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Le-do-vou tfis - ti va-1i sedym, boui-li-vé mo-fe, zi-ma a stin, nad hla-vou vi-si nam
Dmi Ami
o)
y 1 1
y i
@ @ | L I 0 —
* =s ¢ o @ <
pro-kle - ti snad, pro€ ces-tou tr - ni-tou se mu-si-me brat? Ref: Sle-pi tmou, pu-tu-jem dal,
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ke smr-ti sta-¢éi ti  je-di-ny krok, o-hni-vy vi-chr lo-di si wvzal, tak pu-tu-jem dal,
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mra-zi-vou ces-tou, v srd-ci jen chlad, str-nu-lym  ti-chem tu u-ply-va cas,
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tou-hy své ted uz se ne - mi-zem vzdat, tak pu - tu-jem dal,
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le - do-vou pou - §ti, pres Hel - ca-ra - xé, pu-tu-jem dal
Ledovou tristi vali se dym, Pamatuj slova, kazdy je zna,
bouflivé more, zima a stin, ztraceny domovy, kdo nam je da,
nad hlavou visi nam prokleti snad, bez konce mlhavé, smrtici cesta,
pro¢ cestou trnitou se musime brat? zmizela bélostna zafici mésta.
Ref: Slepi tmou, putujem dal, Ref:
ke smrti staci ti jediny krok,
ohnivy vichr lodi si vzal,
tak putujem dal,
mrazivou cestou, v srdci jen chlad,
strnulym tichem tu uplyva cas,
touhy své ted uz se nemtizem vzdat,
tak putujem dal,
ledovou pousti, pres Helcaraxé, putujem dal.
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